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Gorzkie rozliczenie z powstaniem styczniowym.Czas powstaniczej
zawieruchy widziany oczami dziecka. Swiat Antosia kreci sie
wokot domu, matki, niani i nauki. Jego kilkanascie lat starszy
brat studiuje w miescie medycyne. W okolicy panuja nastroje
patriotyczne, potajemnie Spiewane sa zakazane pie$ni. Nauczyciel,
pan Dobrzanski, wpaja Antosiowi, Ze trzeba kocha¢ wszystkich,
poza zdrajcami. Podsyca tym fascynacje chlopca mieszkajacym w
poblizu samotnym starcem, o ktérym wies¢ niesie, Ze jest szpiegiem.
Wybucha powstanie, losy rodziny chlopca splataja si¢ z losami
mezezyzny uznanego za zdrajcg.Prus, ktéry sam w mitodosci brat
udzial w powstaniu styczniowym, porusza trudne, wcigz aktualne
tematy. Pyta o naturg bohaterstwa i zdrady, odwagi i patriotyzmu.
Czy wyrazanie watpliwosci i sprzeciwu wobec zrywéw narodowych
to zdrada, czy obowiazek obywatelski? Czy og6t zawsze ma racje?
Czym si¢ kierowaé przy ocenie innych?Odpowiedzi moga okazac si¢
nieoczywiste i bolesne.
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Dom mojej matki stal na brzegu miasteczka, przy ulicy
obwodowej, wzdluz ktérej miescity si¢ budynki gospodarskie,
sad 1 ogréd warzywny. Za domem ciagnely si¢ nasze grunta',
zawarte migdzy droga boczna i pocztowym goScincem. Ze
strychu, gdzie znajdowat si¢ pokoik brata, w zwyklym czasie
napelniony rupieciami, mozna bylo widzie¢ z jednej strony
koscidt, rynek, zydowskie sklepiki i starg kapliczke Sw. Jana,
z drugiej — nasze pola, potem olszyne, dalej glebokie wawozy
zaro$nigte krzakami, wreszcie — samotna chatg, o ktérej ludzie
wspominali z niechgcia, a niekiedy z przeklenstwem.

Miatem woéwczas lat siedem 1 chowalem si¢ przy matce.
Byta to kobieta wysoka i silna. Pamigtam jej twarz rumiang
1 energiczng, kaftan podpasany rzemieniem i pukajace buty.
Mowita glosno 1 stanowczo, a pracowata od rana do nocy. O
Swicie byla juz na dziedziricu i1 ogladata krowy, konie, kury
— czy nie dzieje si¢ im jaka krzywda i czy dostaly jes¢.
Po $niadaniu szta w pole, zbaczajac do chorych, ktérych w
miasteczku nigdy nie brakto. Gdy wracata do domu, czekali
na nig rézni interesanci: jeden chciat kupi¢ bydlatko, drugi
pozyczy¢ zboza lub pieniedzy; ta radzita si¢ o kaszlace dziecko,
a tamta przyniosla na sprzedaz garstke Inu. Prawie nie mogg

! grunta (daw.) — dzi$ raczej: grunty. [przypis edytorski]



wyobrazi¢ sobie matki samotnej; zawsze krecili si¢ przy niej
ludzie i jak gol¢bie przy golebniku, proszac o coS lub za coS
dzigkujac. Ona w calej okolicy wszystkich znata, wszystkim
pomagala i1 radzila. Rzecz, zdaje si¢, niegodna wiary, a przecie
tak bylo, ze nawet ksiagdz proboszcz i pan burmistrz przychodzili
zasiggac jej zdania. Ona rozmawiala z nimi, robiac poriczoche,
a nastepnie, jak gdyby nic, biegta doi¢ krowy. Umiala tez w
razie potrzeby zaprzac konie do wozu i wyjecha¢ po snopy, a
nawet drzewa nargba¢. Wieczorami szyla bielizn¢ albo latata
moje odzienie; w nocy, gdy psy mocniej ujadaly, zrywala si¢ z
t6zka 1, ledwie odziana w gruby szlafrok, obchodzita budynki.
Raz wystraszyta ztodzieja.

Chtopi, panowie, dzieci, chorzy, zwierzgta, drzewa, nawet
kamied przy wrotach — wszystko ja obchodzito. Tylko o
chacie stojacej za naszymi polami nie wspominala nigdy. Jej
mieszkancy musieli by¢ bardzo zdrowi i szczesliwi, gdyz mama
wcale nie zagladata do nich.

Ojciec mdj od kilku lat nie zyl; pamigtam go o tyle, zem
co dzien ofiarowal Bogu pacierz za jego dusze¢. Raz, kiedym
byt bardzo senny i1 poszedtem spa¢ bez pacierza, pokazata mi
si¢ w nocy dusza ojca na Scianie. Byla jasno-biata, niewielka, z
formy podobna do duszy w zelazku?. Zlaktem si¢ nadzwyczajnie

% dusza w zelazku — daw. zelazko sktadato si¢ z dwoch czesci: obudowy z raczka
i z podstawg zwezajaca si¢ tukowato ku przodowi oraz dopasowanego ksztattem
do obudowy wsadu, zwanego duszg, ktéry rozgrzewano na piecu i umieszczano
wewnatrz; cato$¢ byta wykonana z Zelaza (stad dzisiejsza nazwa: zelazko). [przypis
edytorski]



1 do rana przelezatem z glowa schowana pod koldre. Nazajutrz
powiedzieli mi, Zze to blask ksigzyca padal na Sciang przez
serce wycigte w okiennicy. Od tej jednakze pory nigdy nie
zapomniatem modlic si¢ za ojca.

Miatem tez brata o kilkanascie lat starszego ode mnie.
Przypominam go sobie jak przez mgl¢, poniewaz widziatem go
zaledwie par¢ razy w zyciu. Wiem, ze nosit czarny mundur ze
ztotymi guzikami 1 szafirowym kotnierzem i Ze sposobit si¢ na
doktora.

Nieraz, zdjety ciekawoscia, wychodzitem na strych, azeby
przez najwyzszy dymnik zobaczy¢ stolice, gdzie uczyt si¢ brat,
a przynajmniej miasto, gdzie mama jeZdzita po kilka razy na
rok. Nieraz §ledzitem pocztowa bryczke, szybko jadaca w tamta
strong. Bryczka i wiszacy nad nig obtok kurzu gingty w lesie,
ktory wypelniat szczeling migdzy niebem 1 ziemia, a przede
mna w dali stala tylko chata samotnikéw, skulona i1 czajaca
si¢. Niekiedy stoneczne §wiatto padato w jej okienka; wowczas
nie moglem oprze¢ si¢ ztudzeniu, ze widz¢ gtowe duzego kota,
ktéry patrzy na mnie, jakby chcac si¢ rzuci¢. Ogarnial mnie
strach i1 krylem si¢ za ram¢ dymnika, cieszac si¢, Ze teraz
nie zobaczy mnie potwodr. Wnet jednak ciekawos$¢ przemagata
obaweg, znowu wygladatem 1 zapytywatem si¢ w duchu — kto w
chacie mieszka?... Czy to nie jest chalupka na kurzej nozce,
o ktorej tyle styszatem od przadek, i czy w niej nie siedzi
czarownica zamieniajaca ludzi w zwierzgta?. ..

Dzien za dniem uptywal bardzo szybko. Ledwiem wstat,



juz trzeba si¢ bylo klas¢; ledwiem si¢ potozyl, juz trzeba
wstawa¢. Kazdego prawie dnia chcialem co§ zrobi¢, a gdy
nadszedt wieczor, przypominalem sobie, zem nic nie zrobit.
Czas uciekal jak podrézni, na ktérych niekiedy patrzytem przez
okno: mignely konie, furman i nim poznatem, kto jedzie, juz
bylo wida¢ tyl bryczki. Moge powiedzied, ze cale dziecifistwo
sptyn¢to mi w jeden dzien.

Byto jeszcze ciemno w pokoju, kiedy stara moja niarika
weszla z brzemieniem drzew i cicho potozywszy je na podiodze,
zaczeta uktada¢ polana na kominku. Matka siedziala juz na
t6zku, szepczac pacierz:

- ,Zdrowas panno Maryjo, taski petna”... A jak tam na
dworze, L.ukaszowa?

— Niczego — odpowiedziata niarika.

—,Pan z Toba, blogostawiona$ Ty”... A Walek juz wyjechat?

— Juz musi jest® za wrotami.

W okamgnieniu matka byta ubrang* i zdjawszy ze Sciany pek
kluczy z jelenim rozkiem, wyszla z alkierza. Z komina padty na
pok¢j czerwone blaski, drzewo zatrzeszczalo, ode drzwi pociagat
rzezwy chtéd, a za oknami Swiergotaty roje ptakéw. Spojrzatem
na kleczaca przed kominem Fukaszowe®. Stara kobieta w czepku
z falbanami podobna byta® do sowy; zwrécita ku mnie twarz

3 musi Jjest (daw.) — na pewno jest. [przypis edytorski]

4 byta ubranq (daw.) — dzi§ z M.: byta ubrana. [przypis edytorski]

> Fukaszowe (daw.) — dzis popr. forma B.: Lukaszowa. [przypis edytorski]
6 podobngq byta (daw.) — dzi§ z M.: podobna byta. [przypis edytorski]



koloru drzewa i okragle oczy 1 Smiejac sig, rzekla:

— Juz ci sig chce zbytkow!. ..

Udawatem, ze Spig, lecz nagle ogarngta mnie taka rado$¢, nie
wiem nawet z jakiego powodu, Zzem zerwat si¢ z t6zka 1 jednym
skokiem usiadlem na karku niarice.

— A c6z to za zgryzota z tym chtopczyskiem! — irytowata
si¢ baba, spychajac mnie na podloge. — IdZ zaraz do t6zka, ty
sowizdrzale, bo si¢ zazigbisz... Antos! méwig ci 1dzZ, pokim
dobra’, bo pani zawotams?.

Bytem znowu w 16zku. Wtedy niafka wzigta przed komin
moja koszulg, aby ja wygrzac, a ja tymczasem zdjalem nocna.

—Uuu!... ty bezwstydniku paskudny! — gniewala si¢ — zeby tez
taki duzy chtopiec goto chodzit... Nie ma to w oczach ambicji
za grosz... No, czegdz si¢ znowu ubierasz w nocna koszule, kiej°
ci chce wlozyC dzienng?... Antos, ustatkuj ty sig!...

Potem brala moje majtki; byly one zeszyte razem z
kaftanikiem. Azeby ubrac si¢ w nie, nalezalo przez tylne wejscie
wlozy¢ jedng nogg, potem druga, a nastgpnie wsuwaé rgce w
ciasne rekawy.

— AntoS! stdjze spokojnie. .. —upominala niarika, zapinajac mi
na plecach cztery guziki. — Teraz se siadz, trza ci¢ obué. AntoS!
trzymaj noge¢ prosto, bo ci poriczochy nie wtozg... O widzisz,
znowu peknigty trzewik 1 zerwany sznurek. Moje nieszczgScie

7 pokim dobrq (daw.) — dzi§ z M.: pokim dobra. [przypis edytorski]
8 pani zawotam (daw.) — dzi§ z B. (zam. D.): panig zawotam. [przypis edytorski]
? kiej (gw.) — kiedy, gdy; skoro. [przypis edytorski]



z tym chlopczyskiem... Anto$! nie kre¢ si¢, bo pani zawolam.
Stéjze, wlozg ci sukienke. A gdzie pasik? Patrzajcie go, pasik
w t6zku!... Jak bedziesz taki dokucznik, to ci¢ zlapi¢ kiedy 1
zanios¢ do starego za olszyng. On ci da!...

—Oj! 0j! a co on mi zrobi? — odpowiedziatem zuchwale.

— Nie bgj sig, nie takim on robit, co ich pogubit do Smierci.
Niech Bog broni kazdego grzesznego. ..

— Ten stary?

— Juzci on.

— Ten, co mieszka w chatupce?

— Juzci tak.

— Za naszymi polami?

— A ino.

— On sam mieszka? — pytalem zaciekawiony.

— Kt6z by z nim mieszkat? Od takiego to i ztodziej ucieka.

— Cé6z on za jeden?

— A licho go wie, chorobg! Zdrajca i tyle. Tfu! w imig
Ojca i Syna... — mruczala baba, spluwajac. — Ma kogo spotkac
nieszczgscie, lepiej niech jego spotka. Mow pacierz, dziecko, juz
$niadanie gotowe.

Uklaklem i moéwiac pacierz, spluwalem za siebie jak
Fukaszowa, bo mi wciaz na mysl przychodzit niedobry cztowiek,
z ktérym nawet ztodzieje nie chca mieszkac.

Poszedlem do spizarni ucatowaé rece matki, a tymczasem
Fukaszowa zaniosta mi do jadalnego pokoju sitny chleb i
talerz zurku, zatartego czosnkiem i zasypanego kasza hreczana.



Zjadlem go z poSpiechem i zaraz wybieglem na dziedziniec
wystruga¢ palasz z gonta. Nimem wyszukat'® deseczke, nimem
wyostrzyl n6z 1 zatamowat krew ze skaleczonego palca, patrze —
a tu wlecze si¢ pan Dobrzanski.

»10 nieprawda, azeby juz byla jedenasta!” — pomySlatem
rozgniewany i uciektem schowal si¢ za stajnia. Lecz nim
ochtonatem z predkiego biegu, juz sltysz¢ nianke, jak wota
wniebogtosy:

— AntoS!... AntoS... pan nauczyciel przyszedt.

— Nie pojde! — krzyknalem, pokazujac w tamtym kierunku
jezyk.

Wtem odezwata si¢ mama:

— Anto§!... do nauki...

Boze, jaki bylem zty w tej chwili! No, ale co robi¢?
Wyszedtem spoza stajni 1 wloktem si¢ do domu, pragnac, azeby
mi si¢ droga wyciagneta jak stad do stolicy. I dziwna rzecz, droga
istotnie trochg si¢ wydtuzyla.

Zajrzalem przez okno do pokoju jadalnego, myslac, iZ moze
stato si¢ coS takiego, ze pan Dobrzarski zniknat. Gdzie tam.
Siedzi przy stole jak straszydto, w swoim surducie, z wysoka
czupryna, z kolnierzykami do skroni, z szyja dluga jak biczysko,
okrgcone w czarng chustke. Juz wydobywa mosigzne okulary i
zaciska je na nosie. Z prawej strony na stole czerwona chustka, z
lewej — brzozowa tabakierka z rzemykiem... Boze, Ze tez nie ma

10 nimem wyszukat — konstrukcja z ruchoma konicéwka czasownika: nim

wyszukatem. [przypis edytorski]



sposobu na takiego cztowieka!... Przychodzi rano i po potudniu
jak zmora, a ja nic zrobi¢ nie mogg przez niego.

Wszedtem do pokoju 1 niedbale pocalowawszy w reke pana
Dobrzanskiego, zaczalem wyciagaé z szuflady ksiazki 1 kajety.
Szto to bardzo powoli, lecz nareszcie — skoriczylo sig. Usiadlem
do lekcji.

Dzi§ juz nie wyobrazam sobie, jakim sposobem
wytrzymywalem dwie godziny strasznej meki, nazywajacej sie
lekcja. Bylem jak ptak przywigzany nitka za noge. Ilem ja
razy chcial zerwa¢ sig, wyskoczy¢ za okno i uciekaé, gdzie
oczy poniosa!... Krecitem sig¢, jakbym siedziat na szczotce do
czesania Inu, a niekiedy z rozpaczy tak machatem nogami, zem
uderzal w dno stotu. Wtedy siwy surdut pana Dobrzarskiego,
a pdzniej jego gtowa, osadzona na wysokiej szyi, zwracaty si¢
w moja strong. Czerwienitem si¢ 1 cichtem, czujac nad sobg
okragte okulary 1 niebieskie oczy, patrzace przez wierzch szkiet
—1 juz bytlem od §wigtej pamigci spokojny, kiedy pan Dobrzariski
zaczynal:

— A to co za halasy? Nie wiesz, ze jestes$ na lekcji 1 powinienes
zachowywac si¢ jak w kosciele? Méwitem ci to juz nieraz...

Potem bral tabakierke z brzozowej kory, strzelal w nig
palcami, ciagnat za rzemyk, zdejmowat wieko, zazywat tabake i
znowu strzeliwszy z palcow, koriczyt:

— Ogle jakis!...

Zdaje mi sig¢, ze najwigksza dla mnie meke stanowily
dlugie przerwy w upomnieniach pana Dobrzanskiego. Z gory



wiedziatem, co powie, dziesi¢¢ razy powtdrzylem sobie to samo
w mysli, a on — dopiero zaczynat, przerywat i znowu méwit dale;.
Ciagnelo sig to bez konca.

Nareszcie pan Dobrzarski brat diugi kajet, liniowal go
kantoéwka i w pierwszym wierszu z géry wypisywal mi jako wzor
do kaligrafii:

,»,Ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie...”.

Temperowat piéro, uktadal mi rece 1 kajet na stole 1 przysuwat
katamarz.

Po czym obowigzany bylem ten sam wiersz przepisac sze$¢
razy, gtosno go powtarzajac. Pan Dobrzanski drzemat sobie teraz
w fotelu, a ja Spiewajacym gtosem méwitem:

»-..0jczyzno moja, ty jestes...”.

— Jak zdrowie!” — wrzasnatem gtosno.

Pan Dobrzanski ocknat sie.

— Dzigkuj¢! — odpart powaznie. Zdawato mu sig, ze kichnat,
wiec utart nos w czerwona chustke i znowu zazyt tabaki.

Powtarzalo si¢ to prawie co dzier i stanowito dla mnie jedyna
rozrywke przy lekcjach, tym bardziej, iz kaligrafia wypadata
zawsze na koricu.

Zaraz po nauce jedliSmy razem obiad. Niekiedy gospodyni
spOZniata sig, wigc po kaligrafii nastgpowato jeszcze -
powtarzanie na wyrywki.

— Kto cig stworzyt? — pytat pan Dobrzanski.

— Bég Ojciec.

—Do... brze. A ile jest czesci Swiata?



— Siedem: poniedziatek, wtorek...

—Zle, ofle!... Pytam o czesci $wiata.

— Piec! piec!... Europa, Azja, Afryka, Ameryka, Oceania...

—Do... brze. A szeS¢ razy dziewigc?...

—Szes¢ razy siedem. .. szeS€ razy osiem... szeS¢ razy dziewigé
— piecdziesiat cztery.

— Do... brze. A kogo najbardziej powiniene$ kocha¢ na tym
Swiecie?

— Boga, ojczyzng, mamg i brata, pana nauczyciela, a potem
wszystkich ludzi.

— Do... brze — odpart pan Dobrzanski.

Chcac uwolni¢ sie¢ od dalszych badad na wyrywki, raz
zapytalem go:

— A Lukaszowe trzeba kochac¢?

— Mo... zna — odpart pan Dobrzanski po namysle.

— A Walka?

Nauczyciel spojrzat przez wierzch okularéw.

— Sam przecie moéwiles, osle jakis, ze trzeba kochac
wszystkich ludzi... Wszystkich.

Zwiesit glowe na piersi i po chwili rzekt gtucho:

— Wszystkich. .. wyjawszy tych, co nas zdradzili.

— A kto nas zdradzit?

Pan Dobrzanski jakby zaczerwienit sig, wzigl do reki
tabakierke, lecz nagle postawit ja 1 odpart:

— Poznasz ich, gdy podrosniesz.

Z piersi jego wymknelo si¢ westchnienie.



Musiata to by¢ rzecz straszna, ktérej mi nie wyjasnit: zreszta,
cho¢ nic nie wiedzialem, czutem gleboki smutek na sama mysl
o cztowieku, ktorego nikt nie powinien kochaé. Biedak ten
mieszkal niedaleko nas, jego domek widywatem co dzien, lecz
mimo to gdybym go kiedy spotkat na drodze, nie mégtbym zdjaé
przed nim czapki i powiedzie¢: ,Dzieri dobry panu, a dlaczego
pan tak dawno nie byt u nas?”...

Jego u nas nikt nie wygladat.

Gdy zegar wykukat pierwsza, wchodzita niafika do naszego
pokoju ze stosem talerzy. Ksiazki i kajety w okamgnieniu znikaty
ze stolu, a ich miejsce zajmowal czerwony obrus w biate kwiaty 1
trzy nakrycia. Po chwili ukazata si¢ mama, a za nia waza barszczu
1 salaterka grochu.

Pan Dobrzanski przywital si¢ z matka, a gdy zupa juz byta
rozlang!!, powstal i odméwit modlitwe: ,,Pobtogostaw, Boze,
nas i te dary, ktére z Twojej Swigtej szczodrobliwosci pozywaé
mamy. Amen”.

Potem siadali$my i jedli, milczac. Nim wniesli druga potrawe,
mama zapytala:

— Cé6z, panie Dobrzanski, jak si¢ dzi§ Anto$ sprawowat?

Nauczyciel pokiwal gltowa, popatrzyt na mnie apatycznym
wzrokiem 1 odpart:

— Tak... jak to on.

— A co stycha¢ na Swiecie?

Pan Dobrzanski poprawit stojacego czuba wloséw 1 rzekt

t byta rozlanq (daw.) — dzi§ z M.: byla rozlana. [przypis edytorski]



nieco ozywiony:

— M6wia na poczcie, ze Francuz zaczyna si¢ ruszac.

— Czegbz on chee?

— Jak to czego, moscia dobrodziejko?... — zawotat stary
gtosem pelnym energii. — C6z to pani nie wie? Wojny chce...

— A nam co z tego?

Pan Dobrzanski rzucit si¢ na fotelu.

— Och, nie gadatabys pani takich rzeczy przy dziecku! Co nam
z tego? Nam wszystko z tego, i basta. ..

— Zobaczymy, zobaczymy — odpowiedziata mama.

— Rozumie sig, zobaczymy!... — powtOrzyt stary z
uniesieniem. — Tu niedtugo ludzie przestang w Boga wierzy¢! —
dodat.

Oczy mu btyszczaly, a na zwiedla twarz wystapit silny
rumieniec. Wzial w reke noz 1 poczat dzwonié w talerz.

— Dalby Bog — rzekta znowu matka — zeby si¢ wrécity dobre
czasy.

— Niech no by nie dal! — mruknat starzec, zaciskajac n6z w
piesci.

Matka spojrzata mu ostro w oczy:

— Co pan méwi, panie Dobrzaniski?. ..

Nauczyciel z gniewem ujat si¢ reka pod boki:

— A pani co méwi?...

Moze byliby sie¢ poktdcili. SzczesSciem, niarika wniosta duzy
pétmisek pachnacej kietbasy z sosem 1 drugi — tartych kartofli
ze stoning.



Nastata cisza i1 przetrwata do korica obiadu, na zaokraglenie
ktérego mama i pan Dobrzariski wypili po szklance piwa.

Niankka sprzatngta potmiski. PowstaliSmy z krzesel, a
nauczyciel méwit:

— ,Dzigkujemy Ci, Boze, za positek nam udzielony; badz
btogostawion w darach i we wszystkich dzietach Twoich.
Amen!”.

Szybko pocatowatem w rgke mame i1 pana Dobrzarskiego i
wybiegtem na podwoérko. W chwilg potem, ukryty za ptotem,
widziatem, jak nauczyciel w wysokiej rogatej czapce dreptat ku
swemu domowi, opierajac si¢ na zakrzywionym Kkiju.

W dni Swiateczne, osobliwie podczas dlugich wieczoréw,
bylo u nas bardzo wesoto. Przychodzit ksiadz proboszcz z
siostra, niziutki i okragly pan burmistrz z Zona i trzema
corkami, staruszka pani majorowa z dwoma wnuczkami,
pan pocztmajster, kasjer, sekretarz magistratu 1 sekretarz z
poczty. Starsi siadali do kart, miodzi grali w loteryjke, w
cenzurowanego, w Slepa babke, a wszystko z ogromnym
krzykiem. Znudzili si¢ tym jednak bardzo predko, wigc
najtadniejsza panna burmistrzéwna, poprosita pana kasjera,
azeby im zagrat do tarica.

— Dajciez mi paristwo spokdj — bronit si¢ kasjer — nie wzigtem
nawet gitary z domu.

— To poslemy po nig! — wotaty panny.

— Gitara jest juz w kuchni! — odezwatem si¢ nieproszony.

Wszyscy w $miech, pan kasjer chcial mnie pociagnaé za



ucho, ale dwie panny schwycity go za rgce, a tymczasem pan
sekretarz wybiegt z pokoju i za chwilg¢ przyniost gitarg — w
zielonej koszulce.

Kasjer wciaz si¢ bronit.

— Moi paristwo — méwil — na gitarze nie gra si¢ do tarica, to
za powazny instrument. ..

Ale swoja droga juz probowat dZzwigku strun i kre¢cit koteczki.

Byto pig¢ panien, a nas, kawaleréw, tylko trzech; wigc choé
sprowadziliSmy do pomocy jeszcze pana pocztmajstra, niemato
kazdy miat roboty. Czasem moja matka, znalaztszy chwilg wolna
od zajecia przy kolacji, wyreczata pana kasjera w graniu, a on
taiiczyt. Trwato to jednak niedlugo, poniewaz panny méwity, ze
mama grywa same stare polki i walce.

Na kolacja!? podawano herbatg, zrazy z kasza, czasami
ges pieczong. Ogolnie jednak zadowolenie dosiggato szczytu
wowczas, gdy wniesli krupnik. Byta to goraca wodka z miodem,
zaprawiona gozdzikami i cynamonem. Dostawalem i ja tego
specjatu pét kieliszka, a gdym wypil, robil si¢ ze mnie inny
cztowiek. Raz zdawalo mi sig, ze juz jestem zupetnie dorosty.
Zaczatem mowi¢ ty panu sekretarzowi magistratu, poZniej
oSwiadczylem si¢ po cichu starszej wnuczce pani majorowej,
a nareszcie — zaczalem chodzi¢ na rekach tak tadnie, ze
zarumieniony pan burmistrz powiedzial, iz jestem chlopiec
nadzwyczajnych zdolnoSci.

—To bedzie wielki cztowiek!... — wotal, uderzajac reka w stét.

12 ha kolacjq (daw.) — dziS: na kolacje. [przypis edytorski]



Alem reszty juz nie dostyszat, bo mama w tej chwili kazata
mi i§¢ spac.

Byta to dla mnie wielka zgryzota, gdyz po kolacji, na
zakonczenie wieczoru, pan kasjer Spiewat przy gitarze.

Pamigtam go jak dziS. Byl to cztowiek do$¢ mtody. Miat
troche nizsze kolnierzyki anizeli pan Dobrzariski, ale za
to wyzsza czupryng. Chodzit w ciemnozielonym surducie z
krétkim stanem, w niebieskich spodniach ze strzemiaczkami i z
fartuszkiem 1 w aksamitnej kamizelce w pasowe kwiaty. Na szyi
nie nosit chustki, tylko halsztuch.

Stawiano mu krzesto na Srodku pokoju. Siadiszy na nim,
zaktadat noge na noge, dostrajat gitare, odchrzaknat i zaczynat:

Ide na szczyty Kaukazu,
Tak wyrok boski zazadal;
Moze tam zging od razu,
Juz cig nie bedeg ogladat.

— Za pozwoleniem! — przerwat pan burmistrz. — Wyjrzyj no,
panie sekretarzu, czy kto nie podstuchuje pod oknem.

Pan sekretarz zapewnil, Ze nikt nie podstuchuje, a pan kasjer
po przygrywce Spiewal dalej:

Moze p6jde do niewoli,
Miedzy dzikie ludozerce, —
Ktéz mnie pocieszy w niedoli,
Jesli nie ty, lube serce?...



W tej chwili Srednia panna burmistrzéwna tracita starsza.

— To do ciebie, Jadziu — szepng¢la.

— Moja Meciu! — zgromita jq siostra, rumieniac si€.

Gdy pan kasjer skoriczyt jedna piesi — proszono go o druga.
Nastgpowala catkiem nowa przygrywka i wiersz:

Wiatrem i $niegiem pedzony,
Gdzie lecisz, ptaszyno maty?
Moze zabtadzisz w te strony,
Ktére mnie dziecigciem znaty?

Ach, powiedz mojej rodzinie,

Czy ich to nieszczgScie smuci?
Uwazaj, czy tza poptynie,

Gdy szepniesz — syn juz nie wroci!...

— ,,Gdy szepniesz — syn juz nie wrdci”... — powtdrzyta
pani majorowa drzacym glosem. — Slicznie! §licznie! — wotata
staruszka.

Po tej piesni panny zgietkliwie domagaty sie, azeby Spiewat:
,Leca liscie z drzewa...”.

Pan kasjer uderzyt kilka nowych tonéw na gitarze, znowu
odchrzaknat 1 Spiewat nieco znizonym gtosem:

Leca liscie z drzewa, (ciszej) co tam rosty wolne,
Na mogile $piewa jakies$ ptasze polne:
Nie byto, nie byto, (ciszej) Matko, szczgScia w tobie,



Wszystko si¢ zmienito, a twe dzieci w grobie.

W pokoju byto cicho jak w koSciele, tylko pani majorowa
szlochata. Nagle pan burmistrz schwycit si¢ za gtowe.

— Za pozwoleniem! wyjrzyj no, panie sekretarzu, na
dziedziniec, czy czasem ten... nie podstuchuje pod oknem...

Sekretarz wybiegl, a obecni co$ szeptali migdzy soba. Na
dziedziricu nie byto nikogo.

— No - rzekl, skoriczywszy, pan kasjer — teraz zaspiewam
paristwu coS bardzo zakazanego.

— B¢y si¢ Boga, cztowieku — przerwat mu pan burmistrz —
nie gub zacnej kobiety, ktéra nas tak goscinnie przyjmuje... — I
wskazat na moja matke.

Matka niedbale skineta reka.

— Ach! — odparta — niech robia, co chca. Tyle naszego, ze
czasem piosenki wystuchamy.

— Dobrze, Ze pani nic nie zrobig — méwit burmistrz — ale tu
jest ksiadz proboszcz, urz¢dnik stanu cywilnego. ..

— Ja sig tylko Boga boj¢ — mruknat ksiadz.

— No, wigc — ja jestem! burmistrz... a jezeli mi si¢ stanie co
ztego, kto bedzie opiekowac si¢ moimi dzie¢mi?...

— Nie ma strachu — rzekl proboszcz. — Nigdy zreszta nie
widzialem, azeby ten tam... podstuchiwat pod oknami.

— Nie potrzebuje chodzi¢ pod oknami, bo jego dom stad o
trzy kroki — upierat si¢ zmartwiony burmistrz.

— O wiorste 1 dwiescie sazni od poczty — wtracit pocztmajster.



— Wigc przynajmniej nie drzyj si¢ pan, Spiewaj cicho —zwrdcit
si¢ burmistrz do kasjera.

— C6z znowu tatko mowi! — oburzyta si¢ najstarsza corka. —
Jak mozna taki pigkny Spiew nazywaé darciem si¢?...

— Juz to pan prezydent kroi na naczelnika powiatu — wtracit
ironicznie pan kasjer. — Nie ma strachu, nie ma! Jezeli kto, to ja
powinien bym najpierw pas¢ ofiarg. ..

— I padniesz, padniesz!... — odpart burmistrz. — Ta najwigkszy
w miescie rewolucjonista — szepnal do ksigdza.

Pan kasjer, zadowolony publicznym uznaniem jego
rewolucyjnosci, wyprezyt nogi tak, ze wydawaly si¢ jeszcze
cienisze niz zwykle. Utopil wzrok w starszej pannie
burmistrzéwnie i §piewat potgtosem:

Juz w gruzach leza Mauréw posady,
Nardd ich dZzwiga zelaza;

Bronig si¢ jeszcze twierdze Grenady,
Ale w Grenadzie zaraza.

Broni si¢ jeszcze z wiez Alpuhary
Almanzor z garstka rycerzy!3...

— Przesliczne! — zawotaly panny chérem, patrzac na
wywrdcone oczy pana kasjera.

— Co to jest? — spytal niespokojnie pan burmistrz.

— Mickiewicz! — odpowiedzial pan kasjer.

B Juz w gruzach lezq Maurow posady (...) — fragment z Konrada Wallenroda
Mickiewicza. [przypis edytorski]



— Mic-kie-wicz?... Przepraszam paristwa, ale — wychodze! Ja
— moéwil pan burmistrz, bijac si¢ w piersi — ja zbyt wiele chce
zrobi€ dla kraju, azebym miat gina¢ za wiersze.

— Co6z pan widzisz zlego w tej piosence? — zapytat
niecierpliwie proboszcz.

—Co?... jegomos¢ tak dobrze wie o tym jak ja! — odpart pan
burmistrz. — A nuta?... Nuta, panie, jest taka, ze gdyby mi ja
zagrala kiedy kapela wojskowa, pierwszy, panie, wyszedibym na
rynek w czerwonej konfederatce. Tak! niechby mnie zastrzelili,
porabali, roztratowali. ..

— CzyS§ zwariowal, Franiu! — krzykneta pani burmistrzowa.

— Taki jestem! — wotal zaperzony prezydent. — W razie, czego
Boze nie dopus¢, wojny, wszystkie tutejsze zuchy wleza w kat,
ale ja pokaze, co umiem.

— Franiu! tobie si¢ w glowie przewraca — mitygowata go zona.

— Jestem zupelnie przytomny — rzucat si¢ pan burmistrz — ale
chce, zeby tu wszyscy wiedzieli, do czego dojdzie, jezeli mnie
podraznicie! Jestem jak bomba, co dopdki lezy spokojnie, mozna
ja noga kopac¢, ale rzuc iskre... Chryste, ratuj!...

Moéwiac tak podniesionym glosem, pan burmistrz krecit si¢
jak bak migdzy krzestami. O ile sobie jednak przypominam,
jego niebezpieczne mestwo nie robilo wrazenia. Ksiadz
proboszcz machat koto ucha reka, a pan kasjer niedbale brzakat
na gitarze, w takt wykrzyknikow pana burmistrza. Tylko moja
matka zyczliwie kiwata gtowa, a sptakana pani majorowa wsréd
powodzi jego stéw zdawala si¢ zasypiac.



— No, moi paristwo — odezwat si¢ pan pocztmajster — czas do
domu. Juz dziesiata.

— Czy by¢ moze? — zdziwit si¢ pan kasjer, ktéremu, ile razy
Spiewat, czas wydawat si¢ za krotki.

Jakby w odpowiedzi, zegar wykukat dziesiagta. Panie byly
przestraszone tak p6Zna godzing i wszyscy zabrali si¢ do wyjscia.

Gdy niarika, wlozywszy mnie do 16zka, zagasita Swiece,
zobaczylem po raz drugi, jakby na jawie, cale wieczorne
zebranie: ruchliwa figurke pana burmistrza i zoite wstazki u
czepka pani majorowej, i pana pocztmajstra, i pana sekretarza,
1 wszystkie panny. GoScie krecili si¢ goraczkowo, rozprawiali,
Spiewali, pan burmistrz straszyt ich swoja odwaga, pan kasjer grat
na gitarze, zupelnie jak w rzeczywistosci. Ta tylko byla r6znica,
iz migdzy zgromadzonymi widziatem jakiS cieri, niby owego
cztowieka, ktorego na prézno pan sekretarz szukat za oknem.
Chciatem go wskazaé matce, ale nie moglem podnies¢ reki. Cien
tymczasem snut si¢ po pokoju, cichy, nieujety i dla nikogo oprocz
mnie niewidzialny.

Potem wszystko znikto, a gdym otworzyl oczy, zobaczytem
przed kominkiem ¥tukaszowa, ktéra Smiejac si¢ do mnie
bezzebnymi ustami, méwita:

— Oho! juz ci si¢ chce zbytkow. ..

To byt ranek. Anim si¢ spostrzegt, zem juz przespat noc po
zabawie.



W polowie marca przypadaly moje urodziny, od ktérych
zaczatem 6smy rok. Na kilka dni przedtem pan Stachurski,
szewc, bral mi miar¢ na pierwsze buty. I wlasnie kiedym zdjat
trzewik dla poddania si¢ tej operacji, zajechata przed nasz dom
pocztowa bryczka i wysiadl z niej jaki§ mtody cztowiek z listem
do mamy od brata.

Nazwiska jego nie wiem do dzi$§ dnia, ale na imi¢ mu byto
Leon. Byt to chtopiec moze dwudziestoletni, §liczny jak obraz,
wesoly 1 nadzwyczaj Ignacy do ludzi. Mame¢ od razu pocatowat
w obie rece i tyle nagadat jej wiadomosci o bracie, ze go
prosita, azeby u nas zamieszkal na kilka dni. Jednoczesnie,
nim pan Stachurski zdazyt mi wzia¢ miar¢ na buty, mtody
cztowiek zaprzyjaznit si¢ z nim tak serdecznie, Zze nawet obiecat
go odwiedzi¢ w warsztacie. Potem, sprowadzit si¢ do pokoiku
na gore i w ciagu kilku minut chyba oczarowal Lukaszowe!'4,
ktéra za nim wniosta walizke, bo niarika cate popotudnie méwita
tylko o nim. Panu Dobrzanskiemu, ktéry przyszedt na lekcja'>,
dat jakie$ niestychane cygaro, mnie na poczekaniu wystrugat
wiatrak, a mamie powiedziat sekret gotowania w domu piwa.

Po obiedzie wyszedt na miasteczko 1 wrécil p6Zzno wieczor.
Toz samo robil przez caly czas swego pobytu. WidywaliSmy

4 oczarowat Ltukaszowe (daw.) — dzis: (...) Lukaszowa. [przypis edytorski]
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go rzadko i krétko, lecz mimo to tyle wszystkim robil ustug,
zeSmy przepadali za nim. Tylko mama miata mu troche za zte,
ze wdaje si¢ za pan brat z panem Stachurskim, szewcem, panem
Grochowskim, stolarzem 1 panem Wtadziriskim, wedliniarzem.
Ale pan Dobrzanski wytlumaczyt jej, ze jezeli éw miody
czlowiek przyjechal tu na zwiady — czy nie da si¢ zatozy¢ w
mieScie sklep z korzeniami?... — to musi sobie skarbi¢ przyjazi
nawet ludzi prostych.

Zdziwienie mamy jednak bardziej wzrosto, gdy zeszli si¢
do nas na wieczér goscie w dzieri moich urodzin; okazato si¢
bowiem, ze pan Leon zna wszystkich. Juz pan burmistrz obiecat
go protegowac, gdyby sklep zalozyl, a pan pocztmajster miat mu
nawet wynaja¢ parg pokoikéw w swoim domu. Z sekretarzem
magistratu i sekretarzem poczty pan Leon tykat sie'é, obie
wnuczki pani majorowej rumienily si¢, gdy do nich moéwit, a
tylko z panem kasjerem jako$ krzywo patrzyli na siebie.

Tadcéw u nas tego dnia nie bylo, ale pan kasjer miat
gitar¢ 1 jak zwykle Spiewal przy niej. Ktéra$ z panien zapytata
pana Leona, czy on $piewa¢ umie. Grzeczny miody cziowiek
natychmiast wziat do rak instrument, ale zaSpiewat na tak smutna
nute, ze pan burmistrz uciekl przy pierwszych stowach i juz sig
nie pokazal, wszystkie panie poptakaly si¢, a pan kasjer pobladt
ze z1osci.

Na drugi dzien rano pan Leon wyjechat, méwiac mamie, ze
musi by¢ jeszcze w innych miasteczkach, w celu wyszukania

16 tykac sie — mOwié sobie na ty. [przypis edytorski]



najlepszego punktu na swdj sklep.

W koricu kwietnia, jako§ w sobote, zajechal do nas pan
Leon po raz drugi. Mamie przywiozt list od brata i ksigzke
kucharska, panu Dobrzariskiemu paczke tabaki, a mnie Sliczny
palasz blaszany. Opowiadal, ze pewno w tych czasach skoriczy
interes ze sklepem, lecz Zze musi dokladniej rozejrze¢ sig
w miejscowosci. Potem wybiegt na miasto przywitaC si¢ ze
znajomymi 1 wrécit do domu w nocy.

Nazajutrz, w niedzielg, poszliSmy na sumg'’. Siedzialem z
matka przed wielkim ottarzem, obok paristwa burmistrzéw i pani
majorowej, a o kilka krokéw od nas stat kasjer, modlac si¢ z
ksiazki.

Nabozeristwo juz si¢ skoriczylo i mieliSmy wychodzi¢, gdy
nagle ze Srodka kosciota wysuneli si¢ na przéd zebranego
ludu pan Stachurski, szewc, pan Grochowski, stolarz i pan
Witadzinski, wedliniarz, a wraz z nimi ich czeladzie 1 chtopcy,
tudziez sekretarz z poczty i sekretarz magistratu. Gdy za$
ksiadz proboszcz udzielil btogostawieristwa, pan Stachurski dat
organiScie jaki$ znak. Zrobilo si¢ cichoi...

...Nie pamigtam, co si¢ stato dalej, poniewaz skutkiem ttoku
1 goragca tak ostabtem, ze mama wyniosta mnie z koSciota do
mieszkania ksigdza proboszcza. ZastaliSmy tam pana kasjera,
ktory biegal po pokojach, targajac sobie wilosy i1 przysiegajac,
7e on temu nie winien. Prosit tez mame, azeby w razie czego

7 suma - dluga, uroczysta msza, odprawiana w niedzielg okoto potudnia. [przypis
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Swiadczyla, jako on pierwszy wybiegl z kosciota.

W domu czekat na nas pan Leon. Gdy mu mama opowiedziata
o tym, co zaszto w koSciele, byt bardzo zdziwiony. Odpart
jednak, ze podobne wypadki trafiaja si¢ wszedzie, same z
siebie, a potem dodal, ze zaraz po obiedzie musi jechac.
Pragnat bowiem wstapi¢ do kilku innych miasteczek, celem
doktadniejszego zbadania, w ktérym z nich jego sklep moze miec
najwigcej widokow.

Niezwykle zachowanie si¢ pana kasjera na plebanii na jakis
czas zachwiato jego reputacja, tym bardziej ze niepospolity ten
cztowiek od owego dnia zarzucil swoja amarantowa czapke i
wrocit do urzedowego fraka z z6ttymi guzikami. SzczeSciem,
trwatlo to niedtugo. Pan burmistrz bowiem, skombinowawszy w
umysle wiele szczegétéw, zawnioskowal, ze wypadek w koSciele
byt — dzietem kasjera, ktory jest tym niebezpieczniejszy dla
ogblnego spokoju, ze wybornie udaje niewinigtko. Sad ten
znalazt wiarg¢ w miasteczku, gdyz pan kasjer zaczal znowu robié
powazne miny, a panowie Stachurski, Grochowski i Wiadziriski
odzywali si¢ o nim lekcewazaco w miejscach publicznych. Byto
widoczne, ze agitator ten, chcac zabezpieczy¢ si¢ od podejrzen,
wydat podwtadnym swoim stosowna instrukcja'®
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